CRNA GORA
PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj: 5 - 0294801 /012
U Podgorici, dana 01.08.2019.godine

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu ¢lana 83 i 86
Zakona o privrednim drustvima ("Sllist RCG", br.6/02 i "Sllist", br.17/07 ... 40/11), rjeSavajudi
po prijavi za registraciju promjene drudtva sa ogranienom odgovornoiéu DRUSTVO SA
OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE EXPORT - IMPORT
"NEW FJORD DEVELOPMENTS" PODGORICA (RJ. PR. SUDA U PG I.BR.8668/13 OD 13.03.2014.G.
ODREDENA ZABRANA RASPOLAGANJA, OPTERECENJA | OTUDENJA UDJELOM  OSNIVACA
"UNITED ENTERTAINMENT PARTNERS MONTENEGRQ" PETROVAC, broj 285102 podnijetoj dana
24.07.2018. u 12:09:55, preko

Ime i prezime: RUZICA VUCINIC

RJIESENJE

Registruje se promjena podataka za privredni subjekat DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE EXPORT - IMPORT “NEW FJORD
DEVELOPMENTS" PODGORICA (R). PR. SUDA U PG I.BR.8668/13 OD 13.03.2014.G. ODREDENA
ZABRANA RASPOLAGANIA, OPTERECENJA | OTUDENJA UDJELOM OSNIVACA "UNITED
ENTERTAINMENT PARTNERS MONTENEGRO" PETROVAC - registarski broj 5 - 0294801, PiB
02462222 , ito:

JMBG/Broj paso8a osnivaca, lzvrSnog direktora i ovla§éenog zastupnika MICHAEL FINGLETON
Brise se:
Registruje se - upis

Obrazlozenje

Podnasilac je dana 24.07.2019 u 12:09:55 podnio prijavu za registraciju promjene drustva sa
ogranicenom odgovornos¢u NEW FJORD DEVELOPMENTS . RjeSavajuci po predmetnoj prijavi,
obzirom da su ispunjeni Zakonom propisani uslovi, odlu¢eno je kao u dispozitivu rjesenja.
Visina naplacene naknade za registraciju propisana je &llanom 87 Zakona o privrednim
drudtvima { Sl.list RCG br.6/02 i Sl.list br.17/07 ... 40/11).
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M.P, Sam., savjetnik 1l

‘3‘%— i
Zdravko Gutovid

Pravna pouka:

Protiv ovog rjedenja moie se izjaviti Zalba Ministarstvu finansija CG u roku od 15 dana
od dana prijema Rje$enja. Zalba se predaje preko ovog organa i taksira
administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju 5 Taksene
tarife za administrativne takse. Taksa se upucuje u korist ratuna 832-3161017-60-
Administrativna taksa.

2/2



IZVOD I1IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5 -0294801 /011 Datum registracije: 08.05.2006.
PIB: 02462222 Datum promjene podataka: 15.01.2018.

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET |
USLUGE EXPORT - IMPORT "NEW FJORD DEVELOPMENTS" PODGORICA (RJ. PR.
SUDA U PG I.BR.8668/13 OD 13.03.2014.G. ODREDENA ZABRANA
RASPOLAGANJA, OPTERECENJA | OTUDENJA UDJELOM OSNIVACA "UNITED
ENTERTAINMENT PARTNERS MONTENEGRO" PETROVAC

Broj vaZzece registracije: /011

Skraceni naziv: NEW FJORD DEVELOPMENTS

Telefon:

eMail:

Web adresa:

Datum zakljuéivanja ugovora: 05.05.2006.

Datum donosenja Statuta: 05.05.2006. Datum promjene Statuta: 31.10.2017.

Adresa glavnog mjesta poslovanja:
Adresa za prijem sluzbene poite: BULEVAR DZORDZA VASINGTONA 98, THE CAPITAL PLAZA,
: SPRAT Il PODGORICA

Adresa sjedista: BULEVAR DZORDZA VASINGTONA 98, THE CAPITAL PLAZA,
SPRAT Il PODGORICA
Preteina djelatnost: 4399 Ostali nepomenuti specifiéni gradevinski radovi

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NIJE UNESENO
Oblik svojine:
Porijeklo kapitala:
Upisani kapital: 453.090,57Euro (Novéani 453.090,57Euro, nenovtani 0,00Euro )
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OSNIVACI:

MICHAEL FINGLETON
Uloga: Osnivac
Udio: 99,9994

DRUSTVQ ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE, EXPORET-IMPORT "UNITED
ENTERTAINMENT PARTNERS MONTENEGRO" D.O.0. - PERTOVAC NA MORU 02417120
Uloga: Osnival

Udio: 0,0006% Adresa: NIKA ANDUSA BR. 12 BUDVA

LICA U DRUSTVU:

MICHAEL FINGLETON R

Ovlaséenja u prometu:

()

Ovlascen da djeluje:

MICHAEL FINGLETO

Ovlaséenja u prometu: { )
Ovlaséen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

lzdato: 24.07.2019 godine u 12:13h MP NACELNICA

Dusganka Vujisi¢
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CRNA GORA

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj predmeta: 285102

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrduje se da je RUZICA VUCINIC dostavio-la dokument za Promjena drustva sa ograniéenom
odgovorno$éu — DOO - NEW FJORD DEVELOPMENTS - DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU iz PODGORICA, registarski broj:50294801 sa sljede¢im prilozima:

Zahtjev

Dokaz o uplaéenoi naknadi za objavljivanje podataka u "Sluzbenom listu Crne Gore"
Dokaz o upladenoj naknadi za upis u CRPS

Punomoije

Kopija pasosa

Obrazac

Datum prijema dokumentacije: 24.7.2019. god.

PTWW Dokument primio/la

Tanja Martinovic, Samostalna referentkinja

Uputstvo za praéenje prijave: Prijava se maoZe pratiti putem sajta www.crps.me odabirom stavke menija PRETRAGA REGISTRA,
zatim PRETRAGA PREDMETA. U ponudena polja unijeti broj predmeta i datum prijema dokumentacije i kliknuti dugme TRAZI.
Ukoliko je prikazan status OBRADEN rjesenje se moie preuzeti. Broj kontakt telefona CRPS-a: +38220230858.



PORESKA UPRAVA - CRPS

. PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt
PODNOSILAC PRIJAVE
Prijava se podnosi preko: D Zastupnika Punomoénika

JMB:

Ime i prezime: RuZica Vulinié

Telefon:
e-mail:
{1 Oznatiti podatak koji se mijenja PROMJENA PODATAKA [X]
| Privredni subjekt |
Mati¢ni broj: 02462222 Registarski broj: | 50294801
Puni naziv: NEW FJORD DEVELOPMENTS DOO PODGORICA

e

1. PROMIJENA OSNOVNIH PODATAKA

1.1. Oblik organizovanja D on D KD I:I AD D D00
D NVO D Ustanova D Zadruga D Ostali

1.2. Puni naziv:

*ukoliko je promjen puni naziv izvr¥ie se i preregistracija u Poreskom registru

1.3. Skraéeni naziv:

1.4. Podaci o Statutu: Datum dono3enja:

1.5. Podaci o Ugovoru / odluci

M Datum zakljuéenja/donoSenja:
o osnivanju:

2. NOVA ADRESE UPRAVE - SJEDISTA |

2.1. Opitina I | 2.2. Mjesto:

2.3. Ulica: ’ 2.4. Broj: | |

3. NOVA ADRESA ZA PRIJEM SLUZBENE POSTE |

H .
......

3.1. Drzava

3.2. Opdtina 3.3. Mjesto:

3.4. Ulica: 3.5. Broj:

4. NOVA ADRESA GLAVNQG MJESTA POSLOVANIA |

4.1. Promjena opitine D *ukoliko je oznafena promjena opétine izvriide se i preregistracija u Poreskom registru

4.2, Opitina | | 43 Mjesto: | |

4.4. Ulica: | | 4.5. Broj: [:\
IZJAVA: Garantujem za tacnost unijctih podataka. dD r//] 72
Potpis podnosioca: \A/\wg OZO ¢22 M.P.




PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

’

9. KAPITAL — PROMIJENA VRIJEDNOSTI

9.1. Porijcklo kapitala:
D bez aznake projekla kapitala [:I domati D strani D mjeSoviti

9.2. Promjena osnovnog kapitala: L—_l Povedanje
l:] Smanjenje
Osnovni kapital; ‘o . . .
Prije promjenc [znos promjene Nakon promjene
Ukupno (novani+nenoveani): € € €
[j novéani — iznos: ¢ € €
EI nenovéani — iznos: ¢ € €

[ VRSTA PROMJENE

D Prestanak Registruje se [:] Mijenja se udio

10.1. Status: [ ] osnivat [ ] Clan DOO [] ortak

D Komanditor D Komplementar |_—_| Zadrugar Drugo | Promjena broj pasosa

*upisati status

10.2. MB / JMB: *za strano fizi¢ko Iicc unf_iclf bl'Oj: pasosa . .
za strano pravno lice unijeti broj registracije u matiénom registru

10.3. Naziv / Ime i Michacl Fingleton
prezime:

10.4. SjediSte / Adresa:
Drzava

Opstina Mjesto:

Ulica: Broj:

10.5. Udio %

1ZJAVA: Garantujem za taénost unijetih podataka.
Potpis podnasioca: W M.P.




PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

.

i 1 [11. PROMIENA ORGANA UPRAVLIANJA
|:] Odbor direktora
D Upravni odbor
[:} Skupstina

D Drugo [

*upisati naziv organa upravljanja ako je drugadiji

X [12. PROMIENA DIREKTORA I/ILl ORGANA UPRAVUANIA

VRSTA PROMIJENE
D Prestanak [:] Imenuje se \:I Mijenja se ohim ovladéenja

12.1. Status
Direktor I:] Predsjednik organa D Clan odbora D Clan organa D Clan upravnog

upravljanja direktora upravljanja odbora
|:| Sckretar

D Drugo
drustva

* upisati status

12.2. JMB: o fizitko lice unijeti broj pasosa

Michael Fingleton

12.3. Ime i prezime:

12.4. Adresa:
Drzava

Mjesto:

Opitina

Broj:

Ulica:

12.5. Ovladéenja u prometu

D neogranifena [:] ogranitena

*unijeti opis ogranitenja

12.6. Oviaséen da djeluje

|:] Pojedinaéno I:' Kolecktivno
: Upisati sa kim ako je kolcktivno:
|:| Clanovima organa upravljanja

I:] Sckretarom drudtva
D Dircktorom drudtyva

O

*upisati ako je drugagijc od ponudenog
Saglasnost sa imenovanjem:

Potpis:

IZJAVA: Garantujem za ta¢nost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: \]d"\VL; M.P.




PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

L4

it [11. PROMJENA ORGANA UPRAVLIANIA

I:l Odbor direktora
D Upravni odbor
[:] SkupStina

[ ] prugo i

*upisati naziv organa upravljanja ako je drugadiji

VRSTA PROMIENE

|:] Prestanak D Imenuje se D Mijenja se obim ovla¥éenja
12.1. Status
D Dircktor |j Predsjednik organa D Clan odhora |:| Clan organa D Clan upravnog
upravljanja direktora upravijanja adbora
D Sekretar Ovlaéeni zastupnik l:] Revizor ]:I Drugo
drudtva

* upisati status

12.2. JMB: o lice unijeti broj pasola

Michael Fingleton

12.3. Ime i prezime:

12.4. Adresa:
DrZava

Opstina Mjesto:

Ulica: Broj:

12.5. Ovla§éenja u prometu

[ ] neogranicena (] ogranitena

*unijeti opis ogranifenja
12.6. Ovla¥éen da djeluje

I:] Pojedinagno D Kolektivno
Upisati sa kim 2ko je kolektivno:
D Clanovima organa upravljanja

(] Seckretarom drustva
D Direktorom druitva

—

*upisati ako je drugagijc od ponudenog
Saglasnost sa imenovanjem:

Potpis:

1ZJAVA: Garantujem za tadnost unijetih podataka,
Potpis podnosioca: }\VL( M.P.
\ju




New Fjord Developments d.o.o. Podgorica
Registarski broj: 50294801
PIB: 02462222
Bulevar Dzordza VaSingtona br.98
81000 Podgorica
24.07.2019.godine,

Podgorica

Predmet: Zahtjev za promjenu li¢nih podataka osnivaca drustva

Mi, New Fjord Developments d.o.o. Podgorica, registarski broj: 50294801, PIB:
02462222, sa registrovanim sjediStem na adresi: The Capital Plaza, 1I sprat, Bulevar DZordza
Vasingtona br. 98 ("Drustvo"), koje po punomodju od dana 03.07.2019. godine zastupa Ana
Vukéevi¢, Vam ovim putem dostavljamo informacije o promjeni podataka osnivaca, izvrsnog
direktora i ovlad¢enog zastupnika Drustva - Michael Fingleton-a.

Molimo Vas da izvrsite registraciju sljedecih promjena podataka

> mijenja se registrovani broj pasosa Michael Fingleton-

Stojimo Vam na raspolaganju za sva dodatna pitanja.

Srdacno,
za New Fjord Developmepts d.o.o. Podgorica:
Mg ‘?prp b"!‘u ~ el
%. 5P /8;39 f"l Ana Vukcevic,
q / 00’;,),
"3 54 i Ho ¢ genera/nom punomodju
Prilozi:

1. Ovjerena kopija paso$a Michael Fingleton-a

2. Generalno punomodje




Potvrdujem da je ova isprava vjerodostojna i kompletna kopija isprave koja mi je
data na uvid i predstavljena mi kao original.
Datum: 3. jul 2019.

-s(dat potpis)

ustin McKenna, notar

SN
1$§ .. B7Adelaide Street, Dun Laoghaire

155 AnG K0S €o. Dablin Irska (Dozivotno ovladéenje)
& (Suvi %ig)
L4

Prezime:
(Fotografija FINGLETON
viasnika)

Ime:

MICHAEL

Pol: Mijesto rodenja:

Muski SLIGO

Datum izdavanja: Datum isteka:
4. JUL 2013. 3. JUL 2023.

Potpis vlasnika pasosa:
(svojerucan potpis)

APOSTIL

(Convention de La Haye du 5 Octobre, 1961)
1. Zemlja: IRSKA |
Ovu javnu ispravu
2. Potpisuje g-din Justin McKenna
3. U svojstvu notara
4, Udaren petat/zig notara
Ovjerenc

5. u DABLINU 6. nadan 4. jul 2019.

7. od strane Ministarstva vanjskih poslova i trgovine

8. Br. 3599642019

9. Pedat/Zig: 10. Potpis: (dat potpis)

petat: (dat pecald)

Ovaj apostil samo potvrduje vjerodostojnost potpisa i svojstvo lica koje potpisuje ovu javnu ispravu i gdje je to
prikladno identifikuje pecat ili Stambilj koji se nalazi na javnoj ispravi. Ovaj apostil ne potvrduje sadrzaj isprave za
koju je izdat. Kako bi provjerili izdavanje ovog Apostila, molimo pogledajte www.authentifications.dfat.ie

K



TUMACL
Ana Kostic
23 engleski jezfk, postavljena u Crnoj Gori riedenjem ministra pravde
broj: 03-745-11155/18-2 od 10, decombra 2018, godine, na viijeme od pet
godina, potvrduie da je ovaj prevod vjeran originalu,

Tradkovi revocga iZ{lOSE €. }
U [ ‘AC,( dana ' 1—2 @)S éq l! ES@ {
Peéat

Potpis
INTERPRETER/TRANS[ATOR
Ana Kosticé
for English, appointed in Montenazro by the decision of the Winister of Justice
number: 03-7245-41155/18- from 10 of December 2018, {or he perivd of five years,
cenifiag that this is the trye translation of the niigine! dacyment,

Tranclition fap

Signature




moravcevic vojnovic€ i partneri

ZAMIENICKO PUNOMOCIE

Ja, Ana Vukdevié, a

Gora, registrovanim u Centralnom registru privrednih subjekata pri Poreskoj upravi Crne
Gore ("CRPS"), pod registracionim brojem: 50294801;("Drustvo"), ovim zamjeniCkim
punomocjem ovlaséujem:

Ruzicu Vucinic

da uime i za raun Drustva:

1. podnese zahtjev za promjenu li€nih podataka osnivada, izvrénog direktora i
ovladcenog zastupnika Drustva; i

2. da obavi sve druge pravne i faktiCke radnje koje su neophodne ili prikladne u vezi sa

pitanjem pod brojem 1 iznad.

Ovo punomodje je samostalno i vazi za sve instance do 26.07.2019. godine.

U Podgorici, dana 24.07.2019. godine.

advokat



Potpisano od strane Michael Fingleton-a Ciji identitet sam prvo urédno provjerio dana 3.jula 2019.godine.
_ (dat potpis)

Justin McKenna

Notar

Justin McKenna

Notar

8 Adelaide Street

Dun Laoghaire

CO Dublin

Republika irska

Dotiivotno ovladéenje :
(suvi Zig) '

Ovaj notarski akt je ogranien na provjeru imena.i potpisa lica koji prisustvuju,sem ako je drugaije izrifito navedeno
na engleskom jeziku. T
Justin McKenna

Notar
APOSTIL
(Convention de La Haye du 5 Octobre, 1961)
1. Zemlja: IRSKA
Ovu javnu ispravu
2. Potpisuje g-din Justin McKenna
3. U svojstvu notara

4, Udaren pecat/Zig notara

QOvjereno
5. u DABLINU 6. na dan 4. jul 2019.

pecat: (dat pecat)

~ Ovaj apostil samo potvrduje vjerodostojnost potpisa i svojstvo lica koje potpisuje ovu javnu ispravu i gdje je to
- prikladno identifikuje pe&at ili Stambilj koji se nalazi na javnoj ispravi. Ovaj apostil ne potvrduje sadrzaj isprave za koju
je izdat. Kako bi provjerili izdavanje ovog Apostila, molimo pogledajte www.authentifications.dfat.ie



Tre

Pelat

!NTER?RETER[TRANSLATOR

for Englich, sppointed in Mortentgro by the decision of the Ministe: of Justice
punber 03-745-13155/18- 2 from 10 of December 2018, far the period of five years,

! rprtifns that this is the tee translation of the criginal document.

za engleskl jezik, postavijenau Crnoj Gori riedenjem ministra pravde
broj: 03-745-11155/18-2 od 10. decembra 2018. godine, na vrijeme od pet
godina, potvrduje da je ova] prevod vieran originalu,

Ekovi revod:\iznosc

dana 1. -(fé)\c), é Vst

‘ Translotion Toe C.
1
|

TUMACL
Ana Kostic

y

Potpis

Ana Kostic

VU
Signature




GENERALNO PUNOMOCIE

Ja, Michael Fingleton, drzavijanin Republike
Irske br. pasoSa PE2642513 (stari broj pasosa:
R895973) iz Dablina, Irska (u daljem tekstu:
"Vlastodavac”), u svojstvu izvrSnog direktora
privrednog drustva New Fjord Developments
" d.o.0. Podgorica, maticni broj 02462222 (u daljem
tekstu "Drustve"),

avim ovlaséujem:

Moravcevié, Vojnovi¢ i Partneri advokatsko
ortacko 'drustvo Beograd, Dobradina 15, maticni
~ broj 20045221 odnosno ponaosob sijedeca lica: (i)
advakat Slaven  Moravcevié

Nikola Babic

iz Beograda
advokat An

(iv) Luka Veljovic iz
Padgorice

Tanju BozZovié -

(u daljem tekstu zajedniéki 'ﬁﬁojedinaéno oznaceni
kao "Zastupnici"),

da me u potpunosti zastupaju u svim pravnim i
fakticnim  radnjama i potpisivanju  svih
dokumenata neophodnih ili preporucljiivin za
ostvarivanje komunikacije sa i zastupanje pred:

(i) crnogorskim organima viasti, drzavnim
organima, organima uprave | Ickalne
samouprave | pred imaoccima javnih

ovlascenja ("Organi"), ukijucujuéi ali ne
ograniavajudi se na Ministarstvo finansija,
Poresku upravu, Centralni registar privrednih
subjekata pri Poreskoj upravi ("CRPS"),
Upravu . za nekretnine, sudove, javne
izvrsitelje, Centralnu banku Crne Gore,
notare i druge Organe, i

GENERAL POWER OF ATTORNEY

I, Michae! Fingleton, citizen of the Republic of
Ireland, passport no. PE2642513 (previous
péssport no. R895973), from Dublin, Ireland
(hereinafter referred to as: "Principal"), in the
capacity of the executive director of the company
New Fjord Developments d.o.0. Podgorica, ID no.
02462222  (hereinafter referred to as
“Company"),

herewith grant power of attorney to:

Moravéevi¢, Vojnovié¢ i Partneri attorneys
partnership Belgrade, Dobratina 15, registration

no. 20045221 i.e. to the following individuals: |z|

attorney at law Slaven Moravievic
rney at law

law Ana
Podgorica

iii) attorney at

Vukéevic from

v)_petar [ ) L.k Veljovié from

Podgorica ( (v) Petar

s well as Tanja BoZovic|

(hereinafter jointly or individually referred to as
"Attorneys"),

to represent me in all legal and factual matters,

-and signing of all documents necessary or

advisable for accomplishing communication with
and representation before:

(i) Montenegrin authorities, state bodies, local
administrative authorities and authorities
with public authorisations ("Authorities"),
including but not limited to the Ministry of
Finance, Tax Administration, Central
Register of Business Entities before the Tax
Administration ("CRBE"), Real Estate
Administration, courts, public enforcement
officers, Central Bank of Montenegro, public
notary and other Authorities, and




(i)

svim tredim licima, ukljuéujuéi ali se ne
ograniCavajuci na banke, organe stedajnog
postupka, privredna drustva i njiliove organe
i fiziCka lica,

- a naro€ito da (ukljuujuéi ali ne ogranitavajudi se
na shjedece):

1.

. pripreme,

. preuzimaju

da pokrenu sudske postupke, odnosno
parniéne, izvréne, vanparniéne, krivitne, kao i
upravne i steCajne postupke u moje ime | za
moj racun;

. da u moje ime i za moj radun preduzimaju sve

procesne radnje u pamiénim, izvrinim,
vanparniCnim i krivicnim postupcima pred
nadleZnim sudovima, kao i u upravhim |
steCajnim/likvidacionim  postupcima  pred
nadleznim grganima u Crnoj Gori;

da u moje ime i za moje radun preduzimaju
sve procesne radnje u parniénom, izvrinom,
vanparni€nom, izvrSnom, upravnom, i/ili
steCajnomy/ likvidacionom postupku,
zakijuéuju sudska i vansudska poravnanja,
podnose ili poviace redovie i vanredne pravne
lekove, da zastupaju pred sudovima i pred
drugim drZzavnim organima i organizacijama;

vode svu korespondenciju i udestvuju u
postupcima pred Organima, tredim licima i
Drustvom; )

pregovaraju, dogovore, prime,
potpisu, izvrie, ovjere i dostave svaki i bilo koji
dokument, ugovoer i njegove izmjene, dopune
i priloge ukijuéujudi i ugovore o radu;

odluke, rjesenia, zakljufke,
presude, potvrde, uvierenja i druge akte;

. prisustvuju  sjednicama skupStine clanova

Drustva, predsjedavaju istim |
odluke skupstine Drudtva;

sprovode

(ii} aH third persons, including but not limited to

banks, bodies in bankruptcy proceedings,
companies and their corporate bodies and
natural persons,

in particular to (including but not limited to the
foilowing):

1.

to initiate court proceedings, i.e. civil, non-
contentious, enforcément, criminal, as well
as administrative and bankruptcy
proceedings in my name and on my behaif;

to perform all procedural acts in
civil, enforcement, non-contentious and
criminal proceedings before the competent
courts, and administrative and
bankruptcy/liduidation proceedings before
the competent authorities in Montenegro;

to perform ail  procedural acts in
civit, enforcement, non-contentious,
enforcement, administrative and/or

bankruptcy/liquidation proceedings,
conclude court and out-of-court settlements,
submit or revoke legal remedies and
extraordinary legal remedies, to represent
us before the courts and other state bodies
and organizations;

carty out all correspondence and participate
in proceedings before with Authorities, third
persons and the Company;

draft, negotiate, agree on, receive, sign,
execute, notarize and deliver ali and any
agreement and document and their
amendments, supplements and appendixes,
including employment agreements;

receive decisions, resolutions, conclusions,
judgements, certificates, confirmations and
other acts;

attend shareholders' meetings, preside over
them and implement the decisions of the
shareholdres’ meeting of the Company;
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8. da sprovede postupak registracije bilo kojih
promjena podatéka Drustva, pred CRPS, i
ostalim nadleznim organima (uklju¢ujudi ali ne
ograniCavajudi se na poresku upravu);

9. preduzimaju bilo koje pravne ili fakticke radnje
da bi, otvorili, rukovali i zatvorili bilo koji
raun/racune koji se vodifvode kod bilo koje
banike i/iti finansijske institucije,

Zastupnici mogu da prencse ovlascenja za
zastupanje na druga lica u okviru oviaS¢enja iz
ovog Punomaodja.

Vlastodavac se obavezuje da prihvati i odobri bilo
Sta- $to Zastupnici ucine ili zakonito izdejstvuju da
se udini na osnovu oviaécenja koja su im data ili
koja proizlaze iz ovog generalnog punomodja.
Viastodavac ¢e po zahtjevu obesStetiti i zastititi
Zastupnike od svih gubiteka, odgovornosti i
trodkova koje Zastupnici. mogu snositi  kao
posiedicu imenovanja na osnovu ovog generaineg
punomodja. '

U sluéaju neslaganja izmehu verzije ovog
Punomodja na crnogorskom .jé’zlf"‘ku i verzije na
engleskom jeziku, mjerodavna Ce biti verzija ovog
Punomiocja na crnogorskom jeziku.

Ovo Punomodje vazi za sve instance.

Ovo Punomocdje je samostalno i neogranifeno, i
vazi do opoziva.

8. to register the any corporate changes before
the CBRE and all other competent authorities
(including but not limited to Tax
Administration);

9. perform all legal and factual acts in order to
open, operate and close any account/s held
with any bank and/or financial institution;

Attorneys may authorize other persons within the
authority granted by this Power of Attorney.

The Principal undertakes to ratify whatever the
Attorneys do or lawfuily cause to be done under
the authority or purported authority of this
general power of attorney. The Principal shall
Indemnify, and keep indemnified, the Attorneys
on demand against all losses, liabilities and costs
which the Attorneys may incur as a result of their
appointment under this general power of

- attorney.

In case of any discrepancy between the
Montenegrin language version and the English
language version of this Power of Attorney, the
Montenegrin version shall prevail.

This Power of Attorney Is valid for ail instances.

This Power of ,Attorney is independent and
unlimited,/angAs valid.until it is withdrawn.
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with whose identitigs1 have first satiefled

day 0‘%‘\4 ZQ (q_

stin McKenna
i Notary Public

his notarial act is limited to the
.rification of the name and
gnature of each Appearer, =
nless otherwise expressly stated
. the English langnage

ustin McKenna

otary Public

JUSTIN McKENNA
NOTARY PUBLIC

8 ADELAIDE STREET
DUN LAOGHAIRE
CO DUBLIN

REPUZLIC OF IRELAND ‘

COMMESSIONED FOR LIFE




APOSTILLE
{Convention de La Haye dn 5 octohre 1961)

B 1. Country:
PayaPals: IRELAND

N This public document
M Le présent acte public / El preseate documento publico
Wl 2. has been signed by

B odufsipné par . i
e par Mr. Justin McKenna

d 3. acting In the capacity of
W 2gissanten qualitd de Notary Public

quien acuin en calidad de
4, bears the s#al / stamp of

esi revému du scean / tmbre de fNotary Public
y estf revestido del sello / imbre de .

Certified .
Attesié / Certificado
. . 6.
) :tf en Dublin g?e! dén 04/07/2019

Department of Foreign -Affairs and Trade

9303942019

10. Signature;
Signatiare:
Firma:

of the parson who has xignad the putiic
public docment boan. This Apsits
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CRNA GORA
NOTAR

MAJA BURASOVIC
PODGORICA

UL. OKTOBARSKE REVOLUCIJE BR. 7 OVP 3292/2019

OVJERA PREPISA IZVORNE ISPRAVE

Ja, notar Maja Durasovié, potvrdujem:-=

da sam satinila, prepis - fotokopiju priloZene isprave, identi€éne sa izvornom ispravom, koja se
sastoji od 3 /tri/ lista.

Izvornik predoCene isprav
-Vucini¢€ Ruzica,

22) i naplacena u iznosu od 2,50 €, kopiranje stranica u iznosu od 0,60 €, uvezivanje u iznosu od
1,00 € PDV u iznosu od 0,86 €, ukupno za sve primjerke u iznosu od 4,96 €.

Podgerica, 23.7.2019. godine /dvadeset treci jul dvije hiljade devetnaeste/.
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